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Witamy w swiecie marki Electrolux! Dziekujemy za wybér naszego
urzadzenia.

®

Wskazowki dotyczgce uzytkowania, broszury, pomoc w rozwigzywaniu problemow

oraz informacje dotyczace serwisu i napraw:
www.electrolux.com/support

Producent zastrzega sobie mozliwos¢ wprowadzenia zmian bez wczesniejszego
powiadomienia.
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1. A INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Przed instalacjg i uzyciem urzgdzenia nalezy doktadnie
przeczytacC dotgczong instrukcje. Producent nie odpowiada za

obrazenia ani szkody wynikajgce z nieprawidtowej instalacji

lub uzytkowania. Instrukcje nalezy przechowywac
w bezpiecznym i tatwo dostepnym miejscu do wykorzystania
W przysztosci.

1.1 Bezpieczenstwo dzieci i os6b o0 ograniczonych

zdo

Inosciach ruchowych

» Urzadzenie mogg obstugiwac dzieci po ukonczeniu 6smego
roku zycia oraz osoby o ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych lub umystowych, a takze
nieposiadajgce odpowiedniej wiedzy lub doswiadczenia,

jesli bedg one nadzorowane lub zostang poinstruowane w

Za

kresie bezpiecznego korzystania z urzgdzenia i bedg

sSwiadome zwigzanych z tym zagrozen. Dzieci w wieku od 3
do 8 lat oraz osoby z bardzo rozlegtg i ztozong
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niepetnosprawnoscig mogg tadowac i oprozniac urzgdzenie
pod warunkiem, ze zostaty odpowiednio poinstruowane.
Dzieci ponizej 3 roku zycia nie powinny zblizac sie do
urzgdzenia, jesli nie znajdujg sie pod statym nadzorem.
Nalezy dopilnowac, aby dzieci nie bawity sie tym
urzgdzeniem ani smartfonami i tabletami z tg aplikacja.
Dzieci nie powinny zajmowac sie czyszczeniem ani
konserwacjg urzgdzenia bez odpowiedniego nadzoru.
Przechowywac opakowanie w miejscu niedostepnym dla
dzieci lub zutylizowac je w odpowiedni sposob.

1.2 Ogolne zasady bezpieczenstwa

Urzadzenie to przeznaczone jest wytacznie do

przechowywania zywnosci i napojow.

Urzadzenie to przeznaczone jest do uzytku domowego w

pomieszczeniach zamknietych.

Urzadzenie to mozna uzywac w biurach, pokojach

hotelowych, pokojach w pensjonatach, domach dla gosci w

gospodarstwach rolnych i innych podobnych miejscach,

gdzie uzytkowanie nie przekracza sredniego poziomu
uzytkowania w gospodarstwie domowym.

Aby unikngC€ zanieczyszczenia zywnosci, nalezy

przestrzegac nastepujgcych zalecen:

— nie pozostawiac zbyt dtugo otworzonych drzwi;

— regularnie czyscic¢ powierzchnie, ktore mogg miec
kontakt z zywnoscia, oraz dostepne elementy systemu
odptywu skroplin;

— przechowywac surowe mieso i ryby w odpowiednich
pojemnikach w chtodziarce, tak aby nie miaty stycznosci
(ani wyptywajgce z nich soki) z innymi produktami.

OSTRZEZENIE: Otwory wentylacyjne w obudowie

urzadzenia lub w zabudowie nie mogg by¢ zakryte ani

zanieczyszczone.

OSTRZEZENIE: Nie wolno uzywac¢ zadnych urzgdzen lub

srodkow do przyspieszania odmrazania urzgdzenia z

wyjatkiem zalecanych przez producenta.
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OSTRZEZENIE: Nie uszkodzi¢ uktadu chtodniczego.
OSTRZEZENIE: Nie wolno uzywac urzgdzen elektrycznych
w komorach do przechowywania zywnosci, chyba ze sg to
urzgdzenia zalecane przez producenta.

Urzadzenia nie wolno czysci¢c myjkg parowg ani wodg pod
cisnieniem.

Urzadzenie nalezy czysci¢ wilgotng miekkg szmatka.
Uzywac tylko neutralnych srodkéw czyszczgcych. Nie
uzywac produktow sciernych, myjek do szorowania,
rozpuszczalnikow ani metalowych przedmiotow.

Jesli urzgdzenie bedzie pozostawac puste przez dtugi czas,
nalezy je wytgczy¢, rozmrozi¢, wyczyscic, osuszycC i
pozostawiC otworzone drzwi, aby zapobiec rozwojowi plesni
wewnatrz urzgdzenia.

W urzadzeniu nie wolno przechowywac substancji
wybuchowych, jak puszki aerozoli z tatwopalnym gazem
pednym.

Jesli przewdd zasilajgey ulegt uszkodzeniu, nalezy zlecic
jego wymiane producentowi urzgdzenia, autoryzowanemu
centrum serwisowemu lub tez innej kompetentnej osobie,
aby unikngc niebezpieczenstwa.

2. INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

2.1 Instalacja « Zachowag ostroznos$¢ podczas
przenoszenia urzgdzenia, poniewaz jest
/\ OSTRZEZENIE! ono cigzkie. Nalezy zawsze stosowac
) ] . . rekawice ochronne i mie¢ na stopach
Urzadzenie moze zainstalowac i petne obuwie.
podtgczy¢ wytgcznie wykwalifikowana . Zapewnié przeplyw powietrza wokot
osoba. urzgdzenia.

* Podczas pierwszej instalacji lub po
zmianie kierunku otwierania drzwi nalezy
odczekac co najmniej 4 godziny przed
podigczeniem urzgdzenia do zasilania.
Pozwala to na sptyniecie oleju do
sprezarki.

* Przed wykonaniem jakichkolwiek
czynnosci przy urzadzeniu (np. przed
zmiang kierunku otwierania drzwi) nalezy
wyjac¢ wtyczke przewodu zasilajgcego
z gniazdka.

Usung¢ wszystkie elementy opakowania.
Nie instalowac ani nie uzywac
uszkodzonego urzgdzenia.

Ze wzgledow bezpieczenstwa nie nalezy
uruchamia¢ urzgdzenia przed
zainstalowaniem go w zabudowie.
Postepowac zgodnie z oddzielnymi
instrukcjami instalacji tego urzgdzenia

i zmiany kierunku otwierania drzwi
dostepnymi w naszej witrynie internetowe;.
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* Nie instalowac urzadzenia w poblizu
grzejnikow lub kuchenek, piekarnikow lub
ptyt grzejnych, chyba ze w instrukcji
instalacji okreslono inacze;j.

* Nie narazac urzadzenia na zamoczenie
przez deszcz.

* Nie instalowac urzadzenia w miejscach
narazonych na bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych.

* Nie instalowac urzadzenia w miejscach
nadmiernie wilgotnych i zimnych.

* Podczas przesuwania urzgdzenia nalezy
je podnies¢ za przednig krawedz, aby
unikng¢ zarysowania podtogi.

* Przy zmianie kierunku otwierania drzwi
tego urzadzenia nalezy chroni¢ podtoge
przed zarysowaniami.

» W urzgdzeniu znajduje sie torebka ze
Srodkiem pochtfaniajgcym wilgoc¢. Nie
wolno sie nig bawic. Nie jest ona
przeznaczona do spozycia. Nalezy jg
niezwtocznie prawidtowo zutylizowac.

2.2 Podtaczenie elektryczne

/\ OSTRZEZENIE!

Wystepuje zagrozenie pozarem i
porazeniem pradem elektrycznym.

/\ OSTRZEZENIE!

Ustawiajgc urzgdzenie, nalezy uwazac,
aby nie przycisngc¢ lub nie uszkodzi¢
przewodu zasilajgcego.

/\ OSTRZEZENIE!

Nie stosowac rozgateziaczy ani
przedtuzaczy.

/\ UWAGA!

Wszelkie prace elektryczne wymagane w
celu zainstalowania tego urzgdzenia
powinien wykonywaé¢ wykwalifikowany
elektryk.

* Upewnic¢ sie, ze parametry na tabliczce
znamionowej odpowiadajg parametrom
znamionowym zrédta zasilania.

* Urzadzenie nalezy uziemic.

+ Uzywac wytgcznie prawidtowo
zainstalowanego gniazdka z uziemionym
stykiem ochronnym.
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« Jesli domowe gniazdo zasilania nie jest
uziemione, nalezy podtgczy¢ urzgdzenie
do oddzielnego uziemienia zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami, kontaktujgc
sie z wykwalifikowanym elektrykiem.

* Nalezy uwazac, aby nie uszkodzi¢
elementéw elektrycznych (np. wtyczki,
przewodu zasilajgcego lub sprezarki). By
wymieni¢ podzespoty elektryczne nalezy
skontaktowac sie z autoryzowanym
punktem serwisowym lub z elektrykiem.

* Przewdd zasilajgcy musi znajdowac sie
ponizej poziomu wtyczki.

» Podtgczy¢ wtyczke do gniazda
elektrycznego dopiero po zakonczeniu
instalacji. Zadbac¢ o to, aby po
zainstalowaniu urzgdzenia mozliwy byt
tatwy dostep do zaworu wody.

» Nie odigczac urzgdzenia, ciggngc za
przewodd zasilajgcy. Zawsze ciggng¢ za
wtyczke.

» Urzadzenie wyposazono we wtyczke
zasilajgcg z bezpiecznikiem 13 A. Jesli
konieczna jest wymiana bezpiecznika we
wtyczce zasilajgcej, nalezy uzyé
bezpiecznika 13 A ASTA (BS 1362)
(dotyczy tylko Wielkiej Brytanii i Irlandii).

2.3 Sposo6b uzywania

/\ OSTRZEZENIE!

Zagrozenie odniesieniem obrazen,
oparzeniem, porazeniem prgdem lub
powstaniem pozaru.

& Urzgdzenie zawiera izobutan (R600a),
tatwopalny gaz pochodzenia naturalnego

0 wysokiej zgodnosci z wymogami ochrony
Srodowiska. Zachowac ostroznosc, aby nie
uszkodzi¢ uktadu chtodniczego
zawierajgcego izobutan.

* Nie zmienia¢ parametrow technicznych
urzgdzenia.

» Jakiekolwiek uzycie urzgdzenia do
zabudowy jako urzgdzenia
wolnostojgcego jest surowo zabronione.

* Urzadzenie to przeznaczone jest do
uzytku w temperaturze otoczenia od 10°C
do 38°C. Tylko w tym zakresie
temperatury gwarantowane jest jego
prawidtowe dziatanie.



Nie wkfada¢ do urzgdzenia urzadzen
elektrycznych (np. maszynek do lodéw),
chyba ze dopuszcza to ich producent.
Jesli dojdzie do uszkodzenia obiegu
czynnika chtodniczego, nalezy

upewnic sie, ze w pomieszczeniu nie ma
ptomieni ani zrodet zaptonu. Przewietrzy¢
pomieszczenie.

Nie wolno dopusci¢, aby gorgce
przedmioty dotykaty plastikowych czesci
urzgdzenia.

Nie wkfada¢ napojow bezalkoholowych do
komory zamrazarki. Objeto$¢
zamarzajgcego napoju zwieksza sie, co
moze prowadzi¢ do rozerwania pojemnika,
w ktérym sie znajduje.

Nie przechowywac¢ w urzgdzeniu
tatwopalnych gazéw i cieczy.

Nie umieszczac¢ produktow tatwopalnych
ani przedmiotéw nasgczonych
tatwopalnymi produktami w poblizu lub na
urzgdzeniu.

Nie dotykac sprezarki ani skraplacza. Sg
gorgce.

Nie nalezy udostepniac¢ innym osobom
hasta do swojej sieci Wi-Fi.

Nie wyjmowac ani nie dotykac
przedmiotéw z komory zamrazarki
mokrymi lub wilgotnymi rekami.

Nie zamrazac¢ ponownie rozmrozone;j
Zywnosci.

Nalezy przestrzegac¢ wskazoéwek na
opakowaniu dotyczacych przechowywania
mrozonej Zywnosci.

Przed umieszczeniem zywnosci

w komorze zamrazarki nalezy jg owing¢
dowolnym materiatem dopuszczonym do
kontaktu z zywnoscia.

Nie nalezy dopuszczac do kontaktu
zywnosci z wewnetrznymi Sciankami
komoér urzgdzenia.

2.4 Oswietlenie wewnetrzne

/I\ OSTRZEZENIE!
Zagrozenie porazeniem prgdem.

Ten produkt zawiera jedno lub wiecej
zrédet swiatta o klasie efektywnosci
energetycznej F.

Informacja dotyczaca oswietlenia

w urzgdzeniu i elementéw
oswietleniowych sprzedawanych osobno

jako czesci zamienne: Lampy te sg
przeznaczone do pracy w ekstremalnych
warunkach panujgcych w urzgdzeniach
gospodarstwa domowego, jak
temperatura, drgania, wilgotnos¢, lub sg
przeznaczone do sygnalizowania
informacji o stanie pracy urzgdzenia. Nie
sg one przeznaczone do innych
zastosowan i nie nadajg sie do oswietlania
pomieszczen domowych.

2.5 Pielegnacja i czyszczenie

/\ OSTRZEZENIE!

Wystepuje zagrozenie odniesieniem
obrazen lub uszkodzeniem urzgdzenia.

Przed przystgpieniem do konserwaciji
nalezy wytgczy¢ urzgdzenie i wyjgé
wtyczke przewodu zasilajgcego

z gniazdka sieciowego.

Urzadzenie to zawiera weglowodory

w ukfadzie chtodzenia. Konserwacje

i ponowne napetnianie uktadu chtodzenia
moze przeprowadzac wytgcznie
wykwalifikowana osoba.

2.6 Serwis

Aby naprawi¢ urzadzenie, nalezy
skontaktowac sie z autoryzowanym
centrum serwisowym. Nalezy stosowac
wytgcznie oryginalne czesci zamienne.
Nalezy pamietac¢, ze samodzielna lub
nieprofesjonalna naprawa moze wptyngc
na bezpieczenstwo oraz spowodowaé
utrate gwarancji.

Nastepujgce czesci zamienne bedg
dostepne przez co najmniej 7 lat po
zakonczeniu produkcji modelu: termostaty,
czujniki temperatury, ukfady elektroniczne,
zrodta swiatta, uchwyty drzwi, zawiasy
drzwi, potki i kosze. Uszczelki drzwi bedg
dostepne przez co najmniej 10 lat po
wycofaniu modelu z eksploatacji. Czas ten
moze by¢ dluzszy w niektérych krajach.
Wiecej informacji mozna znalez¢ na
naszej witrynie internetowe.

Niektore z tych czesci zamiennych bedg
dostepne wytgcznie dla profesjonalnych
punktéw serwisowych i nie wszystkie
czesci zamienne pasujg do wszystkich
modeli.
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2.7 Utylizacja

/\ OSTRZEZENIE!

Zagrozenie odniesieniem obrazen lub
uduszeniem.

* Odtgczy¢ urzadzenie od zrodta zasilania.

» Odcig¢ i wyrzuci¢ przewdd zasilajacey.

+  Wymontowac drzwi, aby uniemozliwic¢
zamkniecie sie dziecka lub zwierzecia
wewnatrz urzadzenia.

* Czynnik w uktadzie chtodniczym i
materiaty izolacyjne zastosowane w tym

3. PANEL STEROWANIA

i__BEgEnEn

’ —||—E|—|l&ml|—@—|

Fruit Meat 171071 _ITI71  Extra Extra /\
AUTO veg Flsh |_""" APP l_n.lJ Cool Freeze o

TR

Przycisk / wskaznik Al CoolAssist
Wskaznik komory chtodziarki
Wskaznik alarmu

Wskaznik alarmu otwartych drzwi
Wskaznik komory zamrazarki

@ Przycisk / wskaznik Extra Cool
Przycisk / wskaznik Extra Freeze
B} Przycisk / wskaznik tacznosci

B} Przycisk / wskaznik temperatury
zamrazarki

Wskaznik APP

Przycisk / wskaznik temperatury
chiodziarki

Przycisk / wskaznik Meat & Fish
Przycisk / wskaznik Fruit & Veg

3.1 Wigczanie i wylagczanie
Wiaczanie

Podtgczy¢ wtyczke zasilania do gniazda sieci
elektrycznej.

30 POLSKI

urzgdzeniu nie stanowig zagrozenia dla
warstwy ozonowe;j.

« Pianka izolacyjna zawiera tatwopalny gaz.
Aby uzyskac informacje dotyczace
prawidtowej utylizacji urzgdzenia, nalezy
skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami.

» Nalezy uwazag, aby nie uszkodzi¢ ukfadu
chtodniczego w poblizu wymiennika
ciepta.

Aby ustawic inng temperature, patrz
.Regulacja temperatury”.

Jesli na wyswietlaczu pojawi sie dE on, patrz
.R0zwigzywanie probleméw”.

Aby wytaczyé¢ funkcje

1. Nacisng¢ i przytrzymac jednoczesnie
przez 5 sek przyciski regulacji
temperatury chtodziarki i zamrazarki.

Na wyswietlaczu miga OF.

2. Gdy na wyswietlaczu pojawi sie
komunikat OF, wyja¢ wtyczke z gniazdka
zasilania.

3.2 Regulacja temperatury

Zakres temperatur moze wynosic¢ od -15°C
do -24°C dla zamrazarki (zalecane -18°C)
oraz od 2°C do 8°C dla chtodziarki (zalecane
4°C).

Temperature w urzgdzeniu ustawic
przyciskami regulacji temperatury.

Wskazniki temperatury wskazg ustawiong
temperature.

®

Ustawiona temperatura zostanie
osiggnieta w ciggu 24 godz.

Po awarii zasilania urzgdzenie przywraca
ustawiong temperature.

3.3 Wiaczanie i wyltgczanie komory
chtodziarki

Wyltgczanie:



1. Nacisng¢ i przytrzymac przez 5 sek
przycisk regulacji temperatury chtodziarki.
Na wyswietlaczu miga OF.

2. Po wytgczeniu komory chtodziarki na
wyswietlaczu pojawi sie wskazanie OF.

Wiaczanie:

1. Nacisng¢ i przytrzymac przez 5 sek
przycisk regulacji temperatury chtodziarki.
Na wyswietlaczu miga On.

2. Komora chtodziarki jest wtgczona
i przywracana jest wczesniej ustawiona
temperatura.

3.4 Wiaczanie i wylgczanie komory
zamrazarki

Wyltgczanie:

1. Nacisng¢ i przytrzymac przez 5 sek
przycisk regulacji temperatury
zamrazarki. Na wyswietlaczu miga OF.

2. Po wytgczeniu komory zamrazarki na
wyswietlaczu pojawi sie wskazanie OF.

Wiaczanie:

1. Nacisng¢ i przytrzymac przez 5 sek
przycisk regulacji temperatury
zamrazarki. Na wyswietlaczu miga On.

2. Komora zamrazarki jest wtgczona
i przywracana jest wczesniej ustawiona
temperatura.

3.5 Al CoolAssist

Al CoolAssist to funkcja oparta na uczeniu
maszynowym, ktéra dostosowuje ustawienia
urzgdzenia w oparciu o indywidualne
schematy uzytkowania, w tym czestotliwos$¢
otwierania drzwi i inne interakcje uzytkownika
z urzgdzeniem. Po aktywaciji Al CoolAssist
wigcza nastepujgce tryby inteligentne:

* zarzadzanie temperaturg: automatycznie
reguluje temperature w komorach
chtodziarki i zamrazarki, aby zapewni¢
optymalng konserwacje zywnosci.

» Auto Shopping Mode: automatycznie
dostosowuje ustawienia temperatury w
komorze chtodziarki po zakupach
spozywczych, aby szybko schtodzi¢ nowo
dodane produkty. Ten tryb jest witgczany

automatycznie, gdy funkcja Al CoolAssist
jest wtgczona.

* Auto Vacation Mode: zmniejsza zuzycie
energii, gdy urzgdzenie nie jest uzywane
przez trzy lub wiecej kolejnych dni. Ten
tryb jest witgczany automatycznie, gdy
funkcja Al CoolAssist jest wigczona.

Aby wigczyc/wytgczy¢ funkcje, nalezy
nacisng¢ przycisk AUTO.

Gdy funkcja jest wigczona, AUTO sSwieci sie,
a wskazniki temperatury chtodziarki
i zamrazarki wskazujg Au.

Nacisng¢ przycisk temperatury chtodziarki lub
zamrazarki, aby wyswietli¢ biezgce
ustawienie.

Aby powrdci¢ do ustawien recznych, nalezy
ponownie nacisng¢ i przytrzymac przez 7 sek
przycisk temperatury chtodziarki lub
zamrazarki.

Po wylgczeniu tej funkcji urzadzenie powraca
do domysInych ustawien temperatury.

@

Aktywacja funkcji Al CoolAssist, gdy tryb
Extra Cool lub Extra Freeze sg wtgczone,
dezaktywuje Extra Cool i Extra Freeze.
Aktywacja funkcji Extra Cool i/lub Extra
Freeze, gdy tryb Al CoolAssist jest
wigczony, powoduje wstrzymanie funkciji
Al CoolAssist.

@

Aktywacja MultiSwitch powoduje
wytgczenie funkcji Al CoolAssist. Gdy
funkcja MultiSwitch jest wigczona, ma
zastosowanie tylko do komory
chtodziarki, nawet jesli komora
zamrazarki jest przetagczona na warunki
chtodziarki.

®

Gdy funkcja Auto Vacation Mode jest
wigczona, szuflada 0° MultiChill
automatycznie ustawia najwyzszg
temperature.

3.6 MultiSwitch

Funkcja ta umozliwia przeksztatcenie komory
zamrazarki w chtodziarke.
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@

Przed wigczeniem funkcji MultiSwitch
nalezy wyjg¢ zamrozong zywnosc¢ z
komory zamrazarki.

Aby przeksztatci¢ te komore:

1. Dotkng¢ kilkakrotnie przycisku regulaciji
temperatury zamrazarki, az na
wyswietlaczu pojawi sie migajagce
wskazanie - -.

2. Nacisngc¢ - - w ciggu nastepnych 7 sek.
Jesli w tym czasie nie zostanie nacisniety
przycisk, komora zamrazarki nie
przeksztatci sie w komore chtodziarki.

3. Wskaznik temperatury zamrazarki
pokazuje temperature w komorze
MultiSwitch (4°C).

@

Odczekac 24 godz przed uzyciem
komory MultiSwitch.

Gdy funkcja MultiSwitch jest wigczona,
wytgczone jest Alarm wysokiej temperatury i
nie mozna wigczy¢ funkcji Extra Freeze.

FunkcjaMultiSwitch wytgcza sie po
wytgczeniu urzadzenia lub przeksztatconej
komory.

Funkcja MultiSwitch zostanie wznowiona po
przywréceniu zasilania po awarii.

@

Przed wytgczeniem funkcji MultiSwitch
nalezy wyjg¢ zywnos$¢ z komory
MultiSwitch.

Aby cofng¢ przeksztatcenie komory
MultiSwitch:

1. Nacisng¢ i przytrzymac przycisk regulacji
temperatury zamrazarki, az - - zacznie
migac.

2. Nacisngc¢ - - w ciggu nastepnych 7 sek.
Jesli w tym czasie nie zostanie nacisniety
przycisk, komora MultiSwitch nie
przeksztatci sie z powrotem w komore
zamrazarki.

3. Wskaznik temperatury zamrazarki
wskazuje temperature w komorze
zamrazarki.
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KomoraMultiSwitch osiggnie ustawiong
temperature po 24 godz. Przed uzyciem
nalezy odczekac, az komora MultiSwitch
osiggnie ustawiong temperature.

Alarm wysokiej temperatury zaczyna
ponownie dziata¢ 1 godz po wytgczeniu
funkcji MultiSwitch.

3.7 Funkcja Extra Cool

Funkcja ta umozliwia szybkie schtadzanie
duzych ilosci cieptej zywnosci bez
podgrzewania zywnos$ci przechowywanej juz
w komorze chtodziarki.

Aby wtgczy¢ funkcje, nalezy nacisngc
przycisk Extra Cool.

Zaswieci sie kontrolka Extra Cool. . Gdy
funkcja Extra Cool jest wigczona, wentylator
moze wigczac sie automatycznie.

Funkcja wytaczy sie automatycznie po okoto
6 godz. Gdy funkcja jest wylgczona, wskaznik
Extra Cool gasnie.

Nacisngc¢ przycisk Extra Cool, aby wytgczyc
funkcje Extra Cool przed jej automatycznym
wylgczeniem.

@

Aby ustawic inng temperature
chtodziarki, nalezy wytgczy¢ funkcje
Extra Cool.

3.8 MultiChill 0° Ustawienie szuflady
Meat & Fish

Aby wigczy¢ funkcje, nalezy nacisng¢ Meat
Fish.

Szuflada MultiChill 0° zapewnia optymalng
temperature do przechowywania miesa i ryb.

Jesli temperatura chtodziarki jest ustawiona
na 7°C lub 8°C przy wigczonej funkcji Meat &
Fish, temperatura chtodziarki automatycznie
zmieni sie na6°C.

Fruit & Veg

Aby wigczyc funkcje, nalezy nacisng¢ Fruit
Veg.



Szuflada MultiChill 0° zapewnia optymalng
temperature do przechowywania
zapakowanych owocow i warzyw.

Wybér jednego poziomu

Aby ustawi¢ rézne poziomy temperatury
w szufladzie MultiChill 0°, nalezy przejs¢ do
trybu ustawien, a nastepnie:

1. Nacisng¢ i przytrzymac Fruit Veg i Meat
Fish przez 3 sek.
Wskaznik temperatury chtodziarki
wskazuje 0C. Wskaznik temperatury
zamrazarki wskazuje aktualnie ustawiong
temperature.

2. Dotkng¢ przycisk Temperatura
zamrazarki, aby zmienic¢ temperature
w zakresie od 1 do 9. Poziom 1 jest
najzimniejszy, a poziom 9 najcieplejszy.

3. Aby wyjs¢ z opcji wyboru jednego
poziomu, nalezy nacisng¢ Fruit Veg i
Meat Fish i przytrzymac¢ przez 3 sek. Jesli
przez 5 sek nie nacisnie sie zadnego
przycisku, ustawienie wytgczy sie
automatycznie.

@

Po zamknieciu ustawienia Wybor
jednego poziomu mozna przywrocic
domyslng temperature, naciskajgc Meat
Fish lub Fruit Veg.

3.9 Funkcja Extra Freeze

Funkcja Extra Freeze stuzy do wykonywania
sekwencyjnego zamrazania wstepnego

i szybkiego zamrazania w komorze
zamrazarki. Funkcja ta przyspiesza
zamrazanie swiezych produktéw i chroni
przechowywane produkty przed ogrzaniem.

@

Aby zamrozi¢ swiezg zywnos$¢, nalezy
wigczy¢ funkcje Extra Freeze co najmniej
24 godz przed umieszczeniem zywnos$ci
przeznaczonej do wstepnego
zamrozenia.

Nacisnij przycisk Extra Freeze, aby wytgczy¢
te funkcje zanim wylgczy sie automatycznie.

3.10 Alarm wysokiej temperatury

Gdy temperatura w komorze zamrazarki
wzrosnie, zacznie miga¢ wskaznik alarmu,
wskaznik temperatury zamrazarki pokaze
wskazanie H° i zacznie migac oraz wigczy sie
sygnat dzwiekowy.

Aby wytgczy¢ alarm, nalezy nacisngé
dowolny przycisk.

Wskaznik alarmu i sygnat dzwiekowy
wylgczg sie. Wskaznik temperatury
zamrazarki bedzie pokazywac¢ H°® przez 5
sek, a nastepnie ponownie wskaze
temperature zamrazarki.

@

Alarm wigcza sie ponownie po uptywie 1
for godz od wytgczenia do momentu
przywrécenia normalnych warunkow.
Jesli nie nacisnie sie zadnego przycisku,
sygnat dzwiekowy wytaczy sie
automatycznie po 1 godz.

3.11 Alarm otwartych drzwi

Jesli drzwi chiodziarki pozostajg otworzone
przez 5 min, lub jes$li drzwi zamrazarki
pozostajg otworzone przez 80 sek, wigcza sie
wskaznik alarmu otwartych drzwi i sygnat
dzwigkowy.

Alarm wytgcza sie po zamknieciu drzwi.
Nacisng¢ dowolny przycisk, aby wytgczy¢
sygnat dzwiekowy

®

Jesli nie nacisnie sie zadnego przycisku,
sygnat dzwiekowy wytaczy sie
automatycznie po 1 godzina.

3.12 Wskaznik APP

Jesli na wyswietlaczu pojawi sie APP, w
aplikacji jest wigczona funkcja.

Aby witgczy¢ te funkcje, nalezy nacisng¢
przycisk Extra Freeze.
Zaswieci sie wskaznikExtra Freeze. Funkcja

Extra Freeze wytgcza sie automatycznie po
uptywie maksymalnie 52 godz.

@

Aby zarzadzac¢ funkcjami, nalezy
skorzystac z aplikacji na smartfon.

Jesli nie mozna uzyska¢ dostepu do funkcji
aplikacji na smartfonie, nacisng¢
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i przytrzymacé przycisk potgczenia przez
3 sekundy, aby wytgczy¢ potgczenie Wi-Fi .
Funkcje aktywowane w aplikacji wytaczg sie.

@

Informacje na temat przywrécenia
potgczenia Wi-Fi podano w rozdziale
LZerowanie bezprzewodowego
potgczenia urzgdzenia .

3.13 Wi-Fi Konfiguracja potaczenia

Ta funkcja tgczy urzadzenie z siecig Wi-Fi i
tworzy link do niego na smartfonie lub
tablecie. Mozna odbiera¢ powiadomienia, a
takze sterowac urzgdzeniem i monitorowanie
jego dziatania ze smartfonu lub tabletu.

Aby podtgczy¢ urzadzenie, potrzebne jest
smartfon lub tablet podtgczony do sieci Wi-Fi.

Wi-Fi. 2.4 GHz / 802.11
bgn

Czestotliwosé/Protokot

Moc Wi-Fi 2.4 GHz: <20 dBm

WPA-PSK, WPA2-PSK,
WPA3-Personal

Szyfrowanie

Instalacja aplikacji na smartfon
Aby przytaczyé to urzadzenie do Wi-Fi:

1. Sprawdzi¢, czy urzgdzenie jest wigczone.

2. Podfgczy¢ smartfon lub tablet do tej
samej sieci Wi-Fi, do ktérej chcesz dodaé
urzgdzenie.

3. Aby pobra¢ aplikacje, nalezy zeskanowac
kod QR znajdujgcy sie na tylnej oktadce
instrukcji obstugi. Aplikacje mozna
réwniez pobraé bezposrednio ze sklepu
z aplikacjami.

4. Otworzy¢ aplikacje i zarejestrowac sie.

Konfiguracja potaczenia
bezprzewodowego urzadzenia

Aby zakonczy¢ proces konfiguracji, nalezy
postepowac zgodnie z instrukcjami w
aplikacji:

1. Nacisng¢ i przytrzymac przycisk
Connectivity (Potaczenie) na urzadzeniu
przez 3 sek, az rozlegnie sie sygnat
dzwiekowy. Wigczona jest funkcja Wi-Fi.

2. Po kilku sekundach na wyswietlaczu
pojawi sie AP, a wskaznik Connectivity
(LgcznosE) zacznie migac.
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3. Postepowac dalej zgodnie ze
wskazéwkami w aplikacji.

4. Podczas tego procesu na wyswietlaczu
moze by¢ tymczasowo widoczne
wskazanie Cn.

Po nawigzaniu tych potgczen wskaznik

Connectivity (Lgcznosc) pozostaje wigczony.

Na wyswietlaczu pojawig sie ustawione

temperatury.

Wytaczanie bezprzewodowego potaczenia
urzadzenia

Nacisng¢ i przytrzymac przycisk Connectivity
(LgcznosE) przez 3 sek aby wytgczy¢ Wi-Fi.
Wskaznik Connectivity (Lgcznosc) wytaczy
sie, a urzgdzenie wyemituje jeden sygnat
dzwigkowy.

Nacisng¢ i przytrzymac przycisk Connectivity
(LgcznosE) przez 3 sek, aby ponownie
nawigzac potgczenie.

@

Po wyzerowaniu wskaznik potgczenia
moze by¢ wytgczony. Zaczekaé, az sie
wigczy.

Zerowanie bezprzewodowego potaczenia
urzadzenia

Sprawdzi¢, czy na wyswietlaczu widoczny
jest wskaznik Connectivity (Lgcznosc). Jesli
funkcja Wi-Fi jest wytaczona, préba
wyzerowania potgczenia wigczy te funkcje.

Aby wyzerowac konfiguracje Wi-Fi, nalezy
nacisng¢ i przez 10 sek przytrzymac przycisk
Connectivity (Potgczenie). Urzgdzenie
wyemituje sygnat dzwiekowy, aby potwierdzi¢
pomysine wyzerowanie.

Informacje na temat przywrécenia potgczenia
podano w punkcie ,Wytgczanie
bezprzewodowego potgczenia urzgdzenia”.

3.14 Tryb ustawien

Tryb ustawien umozliwia wtgczenie lub
wytgczenie sygnatow dzwiekowych, trybu
Sabbath, trybu demonstracyjnego,
resetowanie ustawien fabrycznych
urzgdzenia oraz zmiane jednostek
temperatury z °C na °F:

Wiaczanie trybu Ustawien



1. Nacisna¢ przycisk Meat Fish
i przytrzymac go przez okoto 3 sek. Na
wyswietlaczu miga SE tt.
2. Po wigczeniu trybu Ustawienia na
wyswietlaczu pojawi sie wskazanie tS on.
3. Aby wylgczyc¢ tryb Ustawien, nalezy
nacisngc¢ przycisk Meat Fish
i przytrzymacé go przez okoto 3 sek.

Tryb Ustawien wylgcza sie automatycznie,
jesli przez 60 sek uzytkownik nie wykona
zadnej operaciji na panelu sterowania.

Poruszanie sie po trybie Ustawienia

Dotkng¢ przycisk Meat Fish, aby zmienic¢
parametr. Dotkng¢ przycisk regulacji
temperatury chtodziarki, aby zmieni¢ wartosé
tego parametru.

Wyswietlacz Parametry domysine

tS on Sygnat dzwiekowy przyci-
sku

CF°C Jednostki temperatury

Sb OF Tryb Sabbath

dE OF Tryb Demo

FS 03 Ustawienia fabryczne

Sygnal dzwigekowy przycisku

Aby witgczy¢ lub wytgczy¢ dzwieki
przyciskow:

1. Wiaczanie trybu Ustawien:

2. Przechodzi¢ przez tryb ustawien, az na
wyswietlaczu pojawi sie tS. Dotkng¢
przycisku temperatury chtodziarki, aby
wigczyC¢ lub wytgczy¢ dzwieki. Wskaznik
zmieni sie na On dla dzwiekow
wigczonych lub OF dla wytgczonych.

3. Wyjscie z trybu Ustawien

Jednostki temperatury
Aby zmieni¢ jednostke temperatury:

1. Wiaczanie trybu Ustawien:

2. Przechodzi¢ przez tryb ustawien, az na
wyswietlaczu pojawi sie CF i °C. Dotkng¢
przycisku temperatury chtodziarki, aby
wybra¢ miedzy stopniami Celsjusza °C i
Fahrenheita °F.

3. Wyjscie z trybu Ustawien

Sabbath tryb

Tryb Sabbath wylgcza nastepujgce funkcje w
czasie swiat religijnych:

« wszystkie przyciski oprécz kombinacji
przyciskéw niezbednych do wytgczenia
tego trybu

+ sygnaty dzwiekowe, z wyjgtkiem Alarm
wysokiej temperatury

» wskazniki alarméw, z wyjgtkiem Alarm
wysokiej temperatury.

Aby wigczy¢ tryb Sabbath:

1. Wiaczanie trybu Ustawien:

2. Przechodzi¢ przez tryb ustawien, az na
wyswietlaczu pojawi sie Sb. Dotkngé
przycisku temperatury chtodziarki, aby
wigczy¢ lub wytgczy¢ tryb Sabbath.
Wskaznik zmieni sie na On w przypadku
wigczenia lub na OF w przypadku
wytgczenia trybu Sabbath.

3. Wyjscie z trybu Ustawien

Po wigczeniu trybu Sabbath wyswietlacz
pokazuje Sb i On. Dostep do dowolnego
innego ustawienia jest zablokowany.

Demo tryb

Tryb Demo symuluje dziatanie urzgdzenia
bez chtodzenia. Jest on przeznaczony
wytgcznie do celdéw prezentacji w salonach
lub na wystawach sklepow.

@

Nie mozna przechowywac zywnosci, gdy
wigczony jest tryb demonstracyjny.

Aby wigczyc¢ tryb Demo:

1. Wigczanie trybu Ustawien:

2. Przechodzi¢ przez tryb ustawien, az na
wyswietlaczu pojawi sie dE. Dotkngé
przycisku temperatury chtodziarki, aby
wigczy¢ lub wytgczy¢ tryb. Wskaznik
zmieni sie na On w przypadku wigczenia
lub na OF w przypadku wytgczenia trybu
Demo.

3. Wyjscie z trybu Ustawien

Ustawienia fabryczne

Funkcja ta przywraca kazde ustawienie do
domyslinych ustawien fabrycznych. Aby
przywrocic domysine ustawienia fabryczne:

1. Wigczanie trybu Ustawien:
2. Przechodzi¢ przez tryb ustawien, az na
wys$wietlaczu pojawi sie FS. Dotkngc¢
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przycisku temperatury chtodziarki, aby
przywréci¢ ustawienia fabryczne. Na
wyswietlaczu pojawi sie on, a nastepie
03.

4. CODZIENNE UZYTKOWANIE

4.1 Rozmieszczanie potek na
drzwiach

Aby utatwi¢ przechowywanie zywnosci, potki
w drzwiach mozna umieszczac na roznych
wysokosciach. Pociggng¢ potke do gory, aby
zmienic jej potozenie.

— —

Y,
I~

Ten model ma regulowany pojemnik.

4.2 Ruchome péfki

Na $cianach chtodziarki sg prowadnice.
Mozna zmieni¢ potozenie potek.

Urzgdzenie wyposazono w elastyczng potke.
Przednig czes¢ potki mozna umiescic pod
tylna:

1. Ostroznie wyjg¢ przednig potowe.

2. Wsunac jg w dolng prowadnice pod drugg
czescia.

@

Nie nalezy zmieniaé potozenia szklanej
potki umieszczonej nad szufladg na
warzywa, aby zapewni¢ prawidtowy
obieg powietrza.
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3. Wyjscie z trybu Ustawien

4.3 Szuflada MultiChill 0°

Szuflada MultiChill 0° to wysuwana szuflada

oznaczona symbolem > znajduje
sie na spodzie komory chtodziarki.

TS

/

Optymalng temperature w szufladzie mozna
ustawi¢ w zalezno$ci od rodzaju produktu
(wiecej informacji na temat ustawien
temperatury podano w rozdziale ,Ustawienia
szuflady MultiChill 0°”).

Mieso i ryby: odpowiednio zapakowac i
umiescic¢ w szufladzie.

Owoce i warzywa: zamkng¢ w pojemniku,
umiescic¢ pojemnik w szufladzie i
wyregulowac temperature.

@

Obecnos¢ lodu w szufladzie przy
ustawieniu Meat fish jest spowodowana
niskg temperaturg, optymalng do
przechowywania miesa i ryb. Aby usungé
16d, nalezy ustawi¢ wyzszg temperature
(patrz ,MultiChill 0° Ustawienie szuflady”.

4.4 Wyjmowanie modutu MultiChill

00

1. Oprézni¢ szuflade.

2. Wyciggna¢ szuflade z chtodziarki, az
prowadnice catkowicie sie wysunag.

3. Wocisng¢ pokrywe prowadnic i unies¢
przednig czesc szuflady.



3. Podczas wsuwania szuflady uniesc jej jej
przednig czesc.

-
18] — g — ]y -]

—

4. Wyciagna¢ szuflade, podnoszac jg
i odtgczy¢ od prowadnic.

4. Nacisngc przednig czesc szuflady w dot.

@

. _j///l Ponownie wyciggng¢ szuflade
W - i sprawdzic, czy jest prawidtowo
:\Eﬁ osadzona na tylnych i przednich

zaczepach.

4.5 Szuflada GreenZone

GreenZone to wysuwana szuflada oznaczona

1. Catkowicie wyciagna¢ prowadnice. symbolem & i znajduje sie w dolnej czesci
komory chtodziarki.

Aby ponownie zamontowac:

Zastosowane uszczelnienie zapewnia
optymalng wilgotno$¢ wewnatrz szuflady.

0.
— 4.6 Wyjmowanie szuflady

GreenZone

7 1. Oprézni¢ szuflade.
2. Wyciggna¢ szuflade z chiodziarki.

2. Umiesci¢ tylng czes¢ szuflady na
prowadnicach.

—
N

3. Unies¢ przednig czes¢ szuflady.
4. Wyciggnac¢ szuflade, podnoszgc ja.
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4.7 Zdejmowanie szklanej pokrywy
szuflad

1. Odblokuj uchwyt boczny jednoczes$nie z
obu stron.

2. Pociggngc¢ wspornik szklanej pétki do
siebie.

4.8 Kontrola wilgotnosci

Szklana potka szuflady GreenZone jest
wyposazona w urzgdzenie, ktére zapewnia
optymalng wilgotno$¢ wewnatrz szuflady.

posrodku i oddzieli¢ membrane od
ostony, pociggajgc za ostone.

3. Zamontowac nowg membrane w ostonie,
wciskajgc krawedz membrany w ostone.

4. Ponownie zamontowac urzadzenie do
kontroli wilgotnosci na szufladzie.

@

Nie ktas¢ produktéw spozywczych na
urzgdzeniu do regulacji wilgotnosci.

Aby wyjg¢ urzadzenie do kontroli wilgotnosci:

1. Otworzy¢ szuflade pod szklang potkg i
wyciggng¢ pokrywe.

2. Aby wymieni¢ biatg membrane
urzadzenia, nalezy chwyci¢ urzadzenie
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W szufladzie GreenZone mogg pojawic
sie skropliny. Nalezy zetrze¢ je miekkg
Sciereczka.

4.9 MULTIFLOW

W komorze chtodziarki jest wentylator
MULTIFLOW umozliwiajgcy szybkie i
skuteczne schtodzenie zywnosci i
zapewniajgcy rownomierng temperature w
komorze.

Wentylator uruchamia sie automatycznie i
dziata tylko, gdy zamkniete sg drzwi.



4.11 Zamrazanie swiezej zywnosci

Komora zamrazarki jest przeznaczona do
dtugotrwatego zamrazania Swiezej zywnosci
oraz przechowywania zamrozonej i gteboko
zamrozonej Zywnosci.

@

Przed umieszczeniem zywnosci

w komorze zamrazarki nalezy jg owingc¢

@ dowolnym materiatem dopuszczonym do
kontaktu z zywnoscia.

Nie nalezy blokowac otwordéw
wentylacyjnych. Funkcje Extra Freeze nalezy wtgczac co
najmniej 24 godz przed umieszczeniem
I | Zywnosci przeznaczonej do zamrozenia

= T w komorze zamrazarki.
=] T Przechowywaé swiezg zywnosc¢ roztozong
réwnomiernie w pierwszej komorze lub
o | |y, szufladzie od gory.

zywnosci, ktérg mozna zamrozi¢, bez
dodania do niej innej Swiezej zywnosci
w ciggu 24 godz (patrz tabliczka

) Nie nalezy przekracza¢ maksymalnej iloSci

@ Znamionowa).

Nie zdejmowac panelu MULTIFLOW. Po zakonczeniu procesu zamrazania
Instrukcje dotyczace czyszczenia mozna urzgdzenie automatycznie powrdci do
znalez¢ w rozdziale ,Konserwacja i poprzedniego ustawienia temperatury (patrz
czyszczenie”. .Funkcja Extra Freeze”).

Wiecej informacji mozna znalez¢ w rozdziale

4.10 Potka na butelki ~Wskazowki dotyczgce zamrazania”.

Uktadaé butelki (szyjkami do przodu) na

odpowiednio ustawionej potce. 4.12 Przechowywanie zamrozonej
Zywnosci
@ Przy pierwszym uruchomieniu urzadzenia lub
Na poétce nalezy umieszczaé wytgcznie po dtuzszym okresie wytgczenia, przed
zamkniete butelki. umieszczeniem produktéw w komorze

zamrazarki nalezy wtgczyc¢ funkcje Extra
Freeze i odczekac co najmniej 3 godz.

V Przy przechowywaniu duzych ilosci zywnosci
nalezy wyjgc szuflady i umiesci¢ zywnos¢
bezposrednio na pdétkach, w odlegtosci co
najmniej 15 mm od drzwi.

i

\%
[l
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/\ UWAGA!

Jesli urzgdzenie nie miato zasilania przez
czas dtuzszy niz warto$¢ podana na
tabliczce znamionowej w punkcie ,czas
utrzymywania temperatury bez zasilania”,
rozmrozong zywnosc¢ nalezy natychmiast
spozy€. Patrz punkt ,Alarm wysokiej
temperatury”.

5. WSKAZOWKI | PORADY

5.1 Wskazéwki dotyczace
oszczedzania energii

» Zamrazarka: Pierwotna konfiguracja
zapewnia najbardziej efektywne
wykorzystanie energii.

* Chtodziarka: Konfiguracja z szufladami w
dolnej czesci urzadzenia i rownomiernie
rozmieszczonymi potkami zapewnia
najbardziej efektywne wykorzystanie
energii. Umiejscowienie pojemnikéw na
drzwiach nie ma wptywu na zuzycie
energii.

* Nie otwierac zbyt czesto drzwi urzgdzenia
i nie zostawiac ich otworzonych dtuzej niz
jest to konieczne.

» Zamrazarka: Im nizsze ustawienie
temperatury, tym wieksze zuzycie energii.

» Chiodziarka: Nie ustawiac zbyt niskiej
temperatury, o ile nie jest to konieczne ze
wzgledu na wiasciwosci
przechowywanych produktéw.

» Jesli temperatura otoczenia jest wysoka,
regulator temperatury jest ustawiony na
niskg temperature i urzadzenie jest w petni
zatadowane, sprezarka moze pracowac
bez przerwy, co powoduje osadzanie sie
szronu lub lodu na parowniku. Wtedy
ustawi¢ regulator temperatury na wyzszg
temperature, aby umozliwi¢ automatyczne
odszranianie.

* Nie zakrywac¢ kratek ani otworéw
wentylacyjnych.

» Tak utozy¢ przechowywane produkty
spozywcze, aby umozliwi¢ przeptyw
powietrza przez otwory w tylnej czesci
urzgdzenia.
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5.2 Wskazéwki dotyczace
zamrazania

* Nie zamrazac butelek ani puszek z
cieczami, w szczegolnosci z napojami
gazowanymi dwutlenkiem wegla. Mogg
wybuchngé podczas zamrazania.

* Nie wkfada¢ gorgcych potraw do
zamrazarki.

* Nie umieszcza¢ zywnosci sSwiezej,
niezamrozonej bezposrednio obok
Zywnosci juz zamrozonej.

* Nie spozywac¢ kostek lodu, lodéw
sorbetowych ani lodow na patyku
bezposrednio po ich wyjeciu z zamrazarki,
aby unikng¢ odmrozen.

* Nie wolno ponownie zamrazac
rozmrozonej Zywnosci.

5.3 Wskazéwki dotyczace
przechowywania zamrozonej
Zywnosci

« Komora zamrazarki jest oznaczona

symbolem .

» Odpowiednie ustawienie temperatury,
ktére zapewnia wtasciwe warunki do
przechowywania zamrozonej zywnosci, to
wartosc¢ nizsza lub réwna -18°C.

+ Wyzsza temperatura wewnatrz urzgdzenia
moze prowadzi¢ do skrocenia czasu
przechowywania.

» Cata komora zamrazarki jest
przystosowana do przechowywania
zamrozonych produktéw spozywczych.

* Nalezy pozostawi¢ wystarczajgcy ilos¢
wolnej przestrzeni wokét zywnosci, aby
umozliwi¢ swobodny obieg powietrza.



5.4 Czas przechowywania w

komorze zamrazarki Rodzaj produktu Okres
trwatosci
Rodzaj produktu Okres (w miesia-
trwatosci cach)
(w miesiag- " . i
cach) Pozostatosci potraw migsnych 2-3
Chleb 3 5.5 Wskazéwki dotyczace
Owoce (z wyjgtkiem owocow cytruso- 6 - 12 prZQChOV\_’ywama Zywnoscl
wych) w chtodziarce
Warzywa 8-10 @
Pozostatosci potraw bezmiesnych 1-2 s e e , . .
Komora $wiezej zywnosci to przestrzen
Produkty mleczne: nad szufladami GreenZone i MultiChill 0°.
Masto 6-9 « Odpowiednie ustawienie temperatury
Miekki ser (np. mozzarella) 3-4 zapewniajgce wtasciwe warunki
przechowywania swiezej zywnosci to
Twardy ser (np. parmezan, cheddar) 6 maksymalnie +4°C.
Owoce morza: * Aby unikng¢ przenikania smakow i
- zapachow, nalezy przechowywaé napoje i
Ttuste ryby (np. fosos$, makrela) 2-3 zywnos$é w szczelnych pojemnikach.
Chude ryby (np. dorsz, fladra) 4-6 * Aby unikng¢ zanieczyszczenia
. ugotowanych potraw przez surowe
Krewetki 12 produkty, nalezy przykrywaé ugotowane
Omutki i matze bez muszli 3-4 potrawy i p!'zecr_]owywac'f je oddzielnie. _
» Zawing¢ mieso i umiescic¢ je na szklanej
Gotowane ryby 1-2 poice nad szufladg na warzywa.
Mieso: * Rozmrazanie produktéw w chtodziarce
» Nie wkiadaé¢ do urzgdzenia gorgcych
Dréb 9-12 potraw.
Wolowina 6-12 » Oczysci¢ owoce i warzywa i umiescic je w
specjalnej szufladzie (szufladzie na
Wieprzowina 4-6 warzywa).
Jagniecina 6-9 * Nie przechowywac w chtodziarce owocéw
- egzotycznych.
Kietbasa 1-2 « Nie przechowywaé w chtodziarce warzyw,
Szynka 1-2 jak pomidory, ziemniaki, cebula i czosnek.

» Zamykac butelki przed umieszczeniem ich
w chtodziarce.

6. KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

/\ OSTRZEZENIE!

Patrz rozdziaty dotyczace
bezpieczenstwa.

6.1 Czyszczenie wnetrza

Przed pierwszym uzyciem oczysci¢ wnetrze i
wszystkie akcesoria letnig wodg z mydtem o
neutralnym odczynie, a nastepnie je osuszy¢.
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rozmrazania woda sptywa do zbiornika nad
A UWAGA! sprezarka i wyparowuje. Tego zbiornika nie
Akcesoria i czesci urzgdzenia nie nadajg wolno wyjmowac.

sie do mycia w zmywarce.

6.4 Rozmrazanie zamrazarki

/N\ UWAGA! W komorze zamrazarki nie ma szronu.

Panel sterowania czysci¢ wilgotng Podczas pracy urzadzenia na $cianach
szmatka. Nie stosowac detergentow. wewnetrznych ani na zywnosci nie gromadzi
Wytrze¢ panel sterowania do suchg Sie szron.

miekka Sciereczka. ] ]

= A 6.5 Przerwa w uzytkowaniu

6.2 Okresowe czyszczenie urzadzenia
Nalezy regularnie czyscic to urzagdzenie: Jesli urzadzenie nie bedzie uzytkowane przez

- Oczysci¢ wnetrze i akcesoria letnig wodg | g czas, nalezy wykonac¢ nastepujace
z dodatkiem mydta o odczynie neutralnym. | CZYNnoscL

WyptukaC i wytrze¢ do sucha. 1. Odftaczy¢ urzadzenie od zasilania.
* Regularnie przeciera¢ uszczelki drzwi. 2. Wyjaé wszystkie artykuty spozywcze.
L. . . 3. Woyczyscic¢ urzgdzenie oraz wszystkie
6.3 Rozmrazanie chtodziarki akcesoria.

4. Pozostawi¢ drzwi otwarte, aby unikng¢

Komora chtodziarki rozmraza sie i ' -
powstawania nieprzyjemnych zapachdw.

automatycznie. Powstajgca podczas

7. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

/\ OSTRZEZENIE!

Patrz rozdziaty dotyczace
bezpieczenstwa.

7.1 Co zrobié, gdy...

Problem Prawdopodobna przyczyna Rozwigzanie
Urzgdzenie nie dziata. Urzadzenie jest wytgczone. Wigczy¢€ urzadzenie.
Wtyczka przewodu zasilajgcego nie  Prawidtowo podigczy¢ wtyczke
jest prawidtowo podtgczona do przewodu zasilajgcego do gniazda
gniazda elektrycznego. elektrycznego.
Brak napiecia w gniezdzie elektrycz- Podtaczy¢ urzgdzenie do innego
nym. gniazda elektrycznego. Skontakto-
wac sie z wykwalifikowanym elektry-
kiem.
Urzadzenie jest gtosne. Urzgdzenie nie jest prawidtowo za-  Sprawdzi¢, czy urzadzenie stoi sta-
mocowane. bilnie.
Wigczyt sie alarm dzwigkowy lub Urzadzenie niedawno witgczono. Patrz ,Alarm wysokiej temperatury”
Swietiny. lub ,Alarm otwartych drzwi”.

Temperatura w urzadzeniu jest za Patrz ,Alarm wysokiej temperatury”
wysoka. lub ,Alarm otwartych drzwi”.
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Problem

Prawdopodobna przyczyna

Rozwigzanie

Drzwi pozostajg otwarte.

Zamkna€ drzwi.

Sprezarka pracuje bez przerwy.

Temperatura jest ustawiona niepra-
widtowo.

Patrz rozdziat ,Panel sterowania”.

Wiozono za duzo zywnosci na raz.

Odczekac¢ kilka godzin i ponownie
sprawdzi¢ temperature.

Temperatura w pomieszczeniu jest
za wysoka.

Patrz rozdziat ,Instalacja”.

Witozono za ciepte potrawy.

Przed umieszczeniem w urzadzeniu
odczekad, az produkty ostygng do
temperatury pokojowe;.

Drzwi nie sg prawidtowo zamknigte.

Patrz rozdziat ,Zamykanie drzwi”.

Wiaczona jest funkcja Extra Freeze.

Patrz punkt ,Funkcja Extra Freeze”.

Wiaczona jest funkcja Extra Cool.

Patrz punkt ,Funkcja Extra Cool”.

Sprezarka nie uruchamia sie na-
tychmiast po nacisnieciu ,Extra
Freeze” lub ,Extra Cool” lub po
zmianie ustawienia temperatury.

Sprezarka uruchamia sie po pew-
nym czasie.

Jest to normalne zjawisko — nie wy-
stgpit btad.

Drzwi nie sg wyréwnane lub zasta-
niajg kratke wentylacyjna.

Urzadzenie nie jest wypoziomowa-
ne.

Patrz instrukcja instalacji.

Drzwi stawiajg op6r przy otwieraniu.

Prébowano otworzy¢ drzwi zaraz po
ich zamknieciu.

Po zamknigciu drzwi nalezy odcze-
kac kilka sekund przed ich ponow-
nym otworzeniem.

Oswietlenie nie dziata.

Oswietlenie jest w trybie czuwania.

Zamkngg¢ i otworzy¢ drzwi.

Oswietlenie jest uszkodzone.

Skontaktowag sie z autoryzowanym
punktem serwisowym.

Za duzo szronu i lodu.

Drzwi nie sg prawidtowo zamknigte.

Patrz rozdziat ,Zamykanie drzwi”.

Uszczelka jest zdeformowana lub
brudna.

Patrz rozdziat ,Zamykanie drzwi”.

Zywnos¢ nie jest prawidiowo owinie-
ta.

Odpowiednio owing¢ zywno$¢.

Temperatura jest ustawiona niepra-
widtowo.

Patrz rozdziat ,Panel sterowania”.

Urzadzenie jest w petni zatadowane
i ustawiono w nim najnizszg tempe-
rature.

Ustawi¢ wyzszg temperature. Patrz
rozdziat ,,Panel sterowania”.

Temperatura ustawiona w urzgdze-
niu jest zbyt niska, a temperatura
otoczenia — zbyt wysoka.

Ustawi¢ wyzszg temperature. Patrz
rozdziat ,Panel sterowania”.

Na tylnej sciance chtodziarki sptywa
woda.

Podczas automatycznego rozmra-
zania szron topi sie na tylnej $cian-
ce.

Jest to normalne.

Wewnatrz chtodziarki zbiera sie za
duzo skroplin.

Zbyt czesto otwierano drzwi.

Drzwi urzgdzenia otwierac tylko wte-
dy, gdy jest to konieczne.
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Problem

Prawdopodobna przyczyna

Rozwigzanie

Drzwi nie zamknieto prawidtowo.

Sprawdzi¢, czy drzwi zamknigto pra-
widtowo.

Nie opakowano produktéw spozy-
wczych.

Opakowaé odpowiednio produkty
spozywcze przed ich umieszcze-
niem w urzgadzeniu.

To normalne, ze latem i jesienig mo-
ze powstawac wiecej skroplin ze
wzgledu na wiekszg wilgotno$¢ po-
wietrza i zywnosci. Chtodziarka nie
wytwarza wilgoci. Po uptywie tego
czasu wilgotnos¢ w chtodziarce
zmniejsza sie samoczynnie.

W lecie i jesieni ustawiaé wyzszg
temperature w chtodziarce (ok. 6—
7°C).

Na szklanych pétkach sg krople wo-
dy.

Wewnatrz chtodziarki jest zbyt duzo
wilgoci.

Wytrze¢ szklane potki Sciereczka,
aby usuna¢ krople wody.

Woda sptywa na podtoge.

Odptyw skroplin nie jest podtgczony
do pojemnika nad sprezarka.

Zamocowac odptyw skroplin do po-
jemnika na skropliny.

Nie mozna ustawic temperatury.

Wigczona funkcja Extra Freezelub
funkcja Extra Cool.

Wytgczy€ recznie Extra Freeze
funkcje lub Extra Cool funkcje albo
zaczekaj az wytgczy sie automa-
tycznie. Patrz rozdziat ,Funkcja Ex-
tra Freeze” lub ,Funkcja Extra Cool”.

Temperatura w urzadzeniu jest za
niska/za wysoka.

Temperatura nie jest ustawiona pra-
widtowo.

Ustawi¢ wyzszag/nizszg temperature.

Drzwi nie sg prawidtowo zamknigte.

Patrz rozdziat ,Zamykanie drzwi".

Potrawa jest zbyt gorgca.

Przed umieszczeniem potrawy w
chtodziarce odczekac, az ostygnie.

Przechowuje sie za duzo zywnosci
na raz.

Przechowywac¢ mniej zywnosci na
raz.

Drzwi urzadzenia sg otwierane zbyt
czesto.

Drzwi nalezy otwiera¢ tylko w razie
potrzeby.

Wigczona jest funkcja Extra Freeze.

Patrz punkt funkcja ,Extra Freeze”.

Wigczona jest funkcja Extra Cool.

Patrz punkt funkcja ,Extra Cool”.

W urzgdzeniu nie ma cyrkulacji zim-
nego powietrza.

Zapewni¢ cyrkulacje zimnego po-
wietrza w urzadzeniu. Patrz rozdziat
~Wskazdéwki i porady”.

Wyswietlacz pokaze dE on.

Urzadzenie dziata w trybie demon-
stracyjnym.

Patrz ,Tryb Demo” w rozdziale ,Tryb
ustawien”.

Pojawia sie symbol Er CE i zapala
sie wskaznik alarmu.

Problem z komunikacja.

Nalezy skontaktowac sie z autoryzo-
wanym centrum serwisowym. Uktad
chtodzenia bedzie nadal chiodzit
zywno$¢, ale regulacja temperatury
nie bedzie mozliwa.
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Problem

Prawdopodobna przyczyna

Rozwigzanie

Symbol Er t1 lub Er t3 lub Er t5 i ak-
tualne ustawienie pojawiajg sie na-
przemiennie co 5 seki $wieci sie
wskaznik alarmu.

Problem z czujnikiem temperatury.

Nalezy skontaktowac sie z autoryzo-
wanym centrum serwisowym. Uktad
chtodzenia bedzie nadal chtodzit
zywnos$¢, ale regulacja temperatury
nie bedzie mozliwa.

Wskaznik tacznosci przez dtuzszy
czas miga na czerwono lub biato.

Problemy z tacznoscia.

Upewnic sie, ze potgczenie interne-
towe dziata prawidtowo. Jesli pota-
czenie nie zostanie przywrocone,
nalezy sprobowac wylaczy¢ i wig-
czy¢ potgczenie bezprzewodowe
zarébwno w urzadzeniu, jak i w punk-
cie dostepu Wi-Fi. Jesli problem
nadal wystepuje, catkowicie wyzeruj
potgczenie Wi-Fi urzadzenia i po-
wtorz procedure ponowmej instalacji
produktu.

Jesli problem bedzie wystepowat
nadal, nalezy skontaktowac sie z
autoryzowanym punktem serwiso-
wym.

@

Jesli problem bedzie wystepowat nadal,
nalezy skontaktowac sie z
autoryzowanym punktem serwisowym.

7.2 Wymiana zarowki

W celu wymiany zrodta swiatta nalezy
skontaktowac sie z autoryzowanym punktem
serwisowym.

8. DANE TECHNICZNE

Informacje techniczne mozna znalez¢ na
etykiecie energetycznej i tabliczce
znamionowej urzgdzenia znajdujgcej sie na
urzgdzeniu lub wewnatrz urzadzenia.

Tylko dla Szwajcarii
Napiecie: 220-240 V

Czestotliwosé: 50 Hz

Tylko dla Uni Europejskiej

Kod QR znajdujacy sie na etykiecie
dotaczonej do urzadzenia z oznaczeniem
klasy energetycznej zawiera tgcze do strony
internetowej z informacjg o parametrach
urzgdzenia z bazy danych UE EPREL.
Etykiete z oznaczeniem klasy energetycznej
wraz instrukcjg obstugi i innymi dokumentami

7.3 Zamykanie drzwi

1. Wyczysci¢ uszczelki drzwi.

2. Aby dostosowac drzwi, zapoznac sie z
instrukcjg ich montazu.

3. Aby wymienic¢ uszkodzone uszczelki
drzwi, nalezy skontaktowac sie z
autoryzowanym centrum serwisowym.

dostarczonymi z urzgdzeniem nalezy
zachowac do ewentualnego wykorzystania

w przysziosci. Informacje te mozne réwniez
znalez¢ w bazie danych EPREL klikajac tgcze
https.//eprel.ec.europa.eu i podajgc nazwe
modelu oraz numer produktu z tabliczki
znamionowej urzgdzenia. Szczegotowe
informacje na temat etykiety z oznaczeniem
klasy energetycznej mozna znalez¢ na
witrynie internetowej www.theenergylabel.eu.

Tylko dla Wielkiej Brytanii

Kod QR znajdujacy sie na etykiecie
dotgczonej do urzgdzenia z oznaczeniem
klasy energetycznej zawiera tgcze do witryny
internetowej z informacjg o parametrach
urzgdzenia. Etykiete z oznaczeniem klasy
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energetycznej wraz instrukcjg obstugi i innymi
dokumentami dostarczonymi z urzgdzeniem

nalezy zachowac do ewentualnego
wykorzystania w przyszto$ci.

9. INFORMACJA DLA INSTYTUCJI WYKONUJACYCH TESTY

Instalacja i przygotowanie urzadzenia do
weryfikacji pod wzgledem wymogow
Ekoprojektu majg by¢ zgodne z norma:

UK BS EN 62552
UE, Szwajcaria, Izrael EN 62552
Australia IEC 62552
Republika Potudniowej Afryki  SANS 62552

10. OCHRONA SRODOWISKA

Segreguj materiaty oznaczone symbolem C/:)
Umies$¢ opakowanie w odpowiednich
pojemnikach do recyklingu. Chroni¢
Srodowisko i zdrowie ludzi poprzez recykling
odpaddw elektrycznych i elektronicznych. Nie
wyrzucaj urzgdzen oznaczonych symbolem
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Wymagania dotyczgce wentylacji, wymiaréw
wnek i minimalnych odstepow z tytu powinny
by¢ takie, jak podano w niniejszej instrukcji
obstugi w czesci ,Instalacja”. Wiecej
informacji, w tym dotyczgcych sposobu
zatadunku, mozna uzyskac, kontaktujgc sie z
producentem.

E do odpadéw komunalnych. Nalezy oddac
produkt do miejscowego zaktadu
przetwarzania odpadéw lub skontaktowac sie
Z miejscowym urzedem miasta.



